ABB GTC/Tavarat ja/tai Palvelut (2020-1 standardi)

ABB:N YLEISET SOPIMUSEHDOT

TAVAROIDEN JA/TAI PALVELUIDEN OSTOA VARTEN (2020-1 STANDARDI)

1. MAARITELMAT JA TULKINTA

1.1 Seuraavilla termeilld on seuraava merkitys:

ABB GTC: namid ABB:n yleiset sopimusehdot tavaroiden ja/tai
palveluiden ostoa varten (2020-1 standardi).

Asiakas: ostava Osapuoli, joka tilaa Tavaroita ja/tai Palveluita
Toimittajalta;

Asiakkaan tieto: kaikki aineisto ja tieto, mukaan lukien Henkilétieto,
jonka Toimittaja vastaanottaa Sopimuksen valmistelun tai
toteuttamisen aikana riippumatta siité, liittyyko se Asiakkaaseen, sen
Konserniyhti6ihin tai ndiden asiakkaisiin tai toimittajiin.
Henkilotieto:  kaikki tunnistettua tai tunnistettavissa olevaa
luonnollista henkil64 koskeva aineisto ja tieto.

Immateriaalioikeudet: @) patentit, hyddyllisyysmallit,
tekijanoikeudet, tietokantasuoja ja oikeudet tavaramerkkeihin,
kauppanimiin, teolliseen muotoiluun, tietotaitoon ja
keksintoilmoituksiin (olivatpa ne rekisteroityjd tai ei); (b) nididen
oikeuksien sovellukset, uudelleenjulkaisu, vahvistaminen,
uudistaminen, jatkaminen ja jakaminen; ja (c) kaikki muut
immateriaalioikeudet ~ ja  samankaltaiset ~ maailmanlaajuiset
suojausmuodot;

Konserniyhtio: mikd tahansa yhtio, jolla suoraan tai vilillisesti, on
madrdysvalta Osapuolesta, tai joka on Osapuolen médérdysvallassa tai
joka on saman omistajan médrdysvallassa kuin Osapuoli;
Muutostilaus: muutos Tilaukseen tekemailld poistoja, lisdyksid tai
muita muutoksia Tilaukseen tai sen osaan;

Osapuoli: Asiakas tai Toimittaja, yhdessd Osapuolet;

Palvelut: ne palvelut, jotka Toimittaja suorittaa Sopimuksen
perusteella;

Sopimus: kirjallinen sopimus ja/tai Asiakkaan Toimittajalle tekema
Tavaroiden ja/tai Palveluiden ostoa koskeva Tilaus, mukaan lukien
ndmd ABB GTC -ehdot ja kaikki asiakirjat, jotka Asiakas on liittanyt
sen osaksi, kuten esimerkiksi kaikki spesifikaatiot (sisdltien ne
Toimittajan spesifikaatiot, joita Asiakas on sopinut kdytettdvén, tai
joiden pohjalta Asiakas on tehnyt Tilauksensa);

Sulautettu ohjelmisto: Tavaran toiminnan kannalta tarvittava
ohjelmisto, joka on sulautettu Tavaraan ja toimitetaan osana Tavaraa;
Tavarat: tuotteet, jotka Toimittaja toimittaa Sopimuksen perusteella
ja/tai kaikki materiaalit, asiakirjat ja muut toimituksen kohteet, jotka
ovat niiden Palvelujen tuloksia, jotka Toimittaja toimittaa Asiakkaalle
Sopimuksen perusteella missd tahansa muodossa, kuten esimerkiksi
tiedostoina,  diagrammeina,  piirustuksina,  raportteina  ja
spesifikaatioina;

Tilaus: Asiakkaan tilaus, jolla Asiakas tilaa Toimittajalta Tavaroita
ja/tai Palveluita, mukaan lukien tilaukset, jotka on tehty sdhkoisesti.
Toimittaja: Osapuoli, joka toimittaa Tavaroita ja/tai Palveluita
Asiakkaalle (tai Asiakkaan Konserniyhtidlle asiaankuuluvaan
Toimituspaikkaan);

Toimitus: toimitus, jolla Toimittaja toimittaa Tavarat kohdan 5.1
mukaisesti;

Toimituspaikka: Asiakkaan nimedmé varasto, tehdas tai muut tilat

Tavaroiden ja/tai Palveluiden fyysiselle
toimittamiselle/suorittamiselle. Toimituspaikka voi olla myos
Asiakkaan Konserniyhtion tiloissa (mukaan lukien sellaisessa

paikassa, joka on mainittu asiaankuuluvassa hintalistassa) tai
ulkopuolisen rahti- tai logistiikkapalvelujen tarjoajan tiloissa. Jos
mitddn paikkaa ei ole nimetty, Toimituspaikka on Asiakkaan
toimipaikka.

1.2 Viittaukset kohtiin tarkoittavat viittauksia ndiden ABB GTC -
ehtojen kohtiin.

1.3 Otsikointi on tehty vain kaytannollisyyden vuoksi, eivitké otsikot
vaikuta ndiden ABB GTC -ehtojen tulkintaan.

2. SOVELTAMINEN

2.1 Sopimukseen sovelletaan ABB GTC —ehtoja.

2.2 Ehdot, jotka on toimitettu tai jotka on muuten siséllytetty
Toimittajan tarjouksiin, vahvistuksiin, spesifikaatioihin tai muihin
samankaltaisiin  dokumentteihin, eivdt tule Osapuolten vélisen
Sopimuksen osaksi ja Toimittaja sitoutuu luopumaan oikeudestaan
vedota mihink&an sellaisiin ehtoihin.

2.3 Toimittaja hyvdksyy Sopimuksen joko nimenomaisesti
kirjallisesti tai hiljaisella hyvdksynnélld ryhtymélld toimimaan
Sopimuksen mukaisesti.

2.4 Kaikki muutokset Sopimukseen tulee sopia kirjallisesti.

3. TOIMITTAJAN VELVOLLISUUDET

3.1 Toimittaja toimittaa Tavarat ja suorittaa Palvelut:

3.1.1 sovellettavia lakeja ja sdd@nnoksia noudattaen;

3.1.2 Sopimuksen ja kaikkien Asiakkaan ohjeiden mukaisesti
(mukaan lukien toimittamalla kaikki tarvittava dokumentaatio);

3.1.3 siten, ettd niissé ei ole virheitd ja ettd ne ovat vapaita kolmansien
osapuolten oikeuksista; ja

3.1.4 siten, ettd ne soveltuvat Sopimuksessa méériteltyyn erityiseen
tarkoitukseen, tai, mikili sellaista ei ole, soveltuvat tarkoituksiin,
joihin sellaisia Tavaroita ja/tai Palveluita yleensd kiytetdén.

3.2 Toimittaja varmistaa, etti Tavarat pakataan teollisuudenalalla
yleisesti hyviksytyn kédytannon ja soveltuvien lakien ja asetusten
mukaisesti sekd sellaisella tavalla, joka on riittdvd sdilyttdimédédn ja
suojaamaan Tavarat sekd mahdollistamaan turvallisen lastinpurun ja
tarkastuksen relevantissa Toimituspaikassa.

3.3 Kun Asiakas (tai Asiakkaan Konserniyhtio kyseisessd
Toimituspaikassa) havaitsee Toimittajan puolella laatuun liittyvid
ongelmia, Asiakas (tai Asiakkaan Konserniyhtio) ilmoittaa niistd
Toimittajalle. Riippumatta siitd, mihin muihin korvauksiin Asiakas on
tdméan Sopimuksen alla oikeutettu, Asiakas voi méardtd Toimittajan
tekemdédn tdmén omalla kustannuksella ja riskilld juurisyyanalyysit
laatuun liittyvistd ongelmista. Toimittajan pitdd tehdéd ja raportoida
Asiakkaalle kyseiset analyysit kymmenen (10) kalenteripdivin
kuluessa siitd, kun Asiakas huomautti laatuongelmista. Asiakas varaa
oikeuden auditoida (nimedmiensd henkil6iden toimesta, joihin voi
kuulua my6s kolmannen osapuolen asiantuntijoita tai Asiakkaan
Konserniyhtion henkilokuntaa) Toimittajaa perustuen juurianalyysin
tuloksiin tai mikdli Toimittaja ei noudata timadn kohdan maérayksia.
Toimittaja on myds velvollinen ilmoittamaan Asiakkaalle
ennakoivasti, mikéli sen tietoon tulee mitéén sellaisia laatuun liittyvid
ongelmia, jotka voivat vaikuttaa Tuotteisiin ja/tai Palveluihin ja titd
kohtaa 3.3 sovelletaan télloin muilta osin niin kuin Asiakas olisi
ilmoittanut ongelmasta.

3.4 Asiakas voi tehdd Toimittajalle Muutostilauksia ja Toimittaja
sitoutuu toteuttamaan kaikki Muutostilaukset. Jos Muutostilaus
aiheuttaa kustannusten nousua tai laskua tai Palvelujen tai Tavaroiden
toimittamista varten tarvittavan ajan lisddntymistd tai vihentymistd,
kauppahintaa ja/tai Toimitusaikaa muutetaan kohtuuden mukaan
kirjallisesti. ~ Toimittajan katsotaan luopuneen timén kohdan
mukaisesta muutosvaatimuksestaan, jos hdn ei ole tehnyt sitd
kolmenkymmenen (30) kalenteripdivan kuluessa siitd, kun Toimittaja
vastaanotti Muutostilauksen. Toimittajan tekemd Muutostilaus tulee
voimaan ainoastaan, jos Asiakas on sen kirjallisesti hyvaksynyt.

3.5 Toimittaja ei voi keskeyttdd tai viivdstyttdd Tavaroiden
toimittamista tai Palveluiden suorittamista.

3.6 Toimittaja on yksin vastuussa Kkaikista ty6tapaturmista ja
ammattitaudeista, joita sen tyontekijdille tai alihankkijoille
Tavaroiden ja/tai Palveluiden toimittamisen yhteydessd aiheutuu.

3.7 Toimittaja vastaa yksin kaikista vaatimuksista ja/tai
oikeudenkdynneisti, jotka sen tyontekijdt ja/tai alihankkijat esittdvat
tai kdynnistdvit ja puolustaa Asiakasta (ja relevantteja Asiakkaan
Konserniyhti6itd) rajoituksetta kaikkia vaatimuksia vastaan kaikissa
prosesseissa ja Kkorvaa Asiakkaalle (ja relevanteille Asiakkaan
Konserniyhtioille) kaikki sakot, menetykset, kustannukset, vahingot
ja kulut, jotka johtuvat tai liittyvdt mihinkédén sellaisiin vaatimuksiin
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tai oikeusprosesseihin tai siihen, ettd lainsdddant6d, madrdyksid,
kéyttdytymissddnnostdjd, ohjeita tai muita Toimittajaan, sen
tyOntekijoihin tai alihankkijoihin soveltuvia valtion tai valtion
viranomaisen vaatimuksia ei ole noudatettu. Jos Asiakas niin vaatii,
Toimittaja sitoutuu omalla kustannuksellaan tulemaan oikeuteen ja
ilmoittamaan statuksensa ainoana ty0nantajana ja toimittamaan
Asiakkaalle (ja/tai relevanteille Asiakkaan Konserniyhtioille) kaikki
vaaditut dokumentit ja tiedot, jotka ovat tarpeen, jotta Asiakasta tai
sen Konserniyhtioitd voidaan puolustaa asianmukaisesti oikeudessa.
3.8 Asiakkaalla on oikeus oikeudenkdynteja ja pantti- ja
pidétysoikeuksia vilttddkseen suorittaa tai suorituttaa mitké tahansa
maksut, jotka kuuluvat niille Toimittajan tyontekijoille ja
alihankkijoille, jotka suorittavat Palveluita tai toimittavat Tavaroita
Sopimuksen alla. Téllaiset maksut voidaan suorittaa pidattimalla ne
Toimittajalle suoritettavista maksuista, kuittaamalla tai milld tahansa
muulla tavalla. Toimittaja sitoutuu auttamaan Asiakasta tdméan
pyynnostd kyseisiin maksuihin liittyen ja vapauttamaan Asiakkaan ja
tdmédn Konserniyhtiét niihin liittyvista vastuista.

4. MAKSU, LASKUTUS

4.1 Asiakas maksaa Toimittajalle Sopimuksen mukaisesti toimitettuja
Tavaroita tai suoritettuja Palveluja vastaan Sopimuksessa mééritellyn
kauppahinnan edellyttéen, ettd lasku tiyttad Asiakkaan vaatimukset.
Maksu suoritetaan siind maassa, johon Toimittaja on rekisterdity ja
Toimittajan nimisséd olevalle pankkitilille. Hinta sisdltdd kaikki
maksut ja verot (pois lukien ALV tai vastaava) sekd kaikki Tavaroiden
valmistuksesta, késittelysté, varastoinnista ja pakkaamisesta (mukaan
lukien palautettavien pakkausten palautuksesta) aiheutuneet
kustannukset.

4.2 Toimittajan on toimitettava laskut sellaisessa auditoitavissa
olevassa muodossa, ettd ne tiyttivit sovellettavan lainsddddnnon ja
yleisesti hyviksyttyjen kirjanpitoperiaatteiden vaatimukset sekd
Asiakkaan erityiset vaatimukset. Laskuissa on esitettdvd vahintddn
seuraavat tiedot: Toimittajan nimi, osoite ja yhteyshenkild seké tdméan
yhteystiedot, laskun pdivimaard, laskun numero, Tilausnumero,
Toimittajanumero, Asiakkaan osoite, madrd, toimitettujen Tavaroiden
ja/tai Palveluiden erittely, hinta (laskun yhteissumma), valuutta,
ALV:n tai muun veron miérd, arvonlisiveronumero tai muu
verotunniste, soveltuvin osin valtuutettu taloudellinen toimija (AEO-
toimija) ja/tai valtuutetun viejin numero ja/tai muu tullin
tunnistenumero sekd sovitut maksuehdot. Toimittaja merkitsee
Tilausnumeron kaikkiin laskuihinsa (erityisesti, mutta ei niihin
rajoittuen, kauppa-, pro forma - ja tullilaskuihin).

43 Laskut on toimitettava Sopimuksessa  maédriteltyyn
laskutusosoitteeseen (ellei ole toisin sovittu Asiakkaan kanssa).

4.4 Asiakas maksaa laskun Sopimuksessa sovittujen maksuehtojen
mukaisesti.

4.5 Asiakas korvaa ainoastaan sellaisia aiheutuneita todellisia
kustannuksia, joiden korvaamisesta on sovittu kirjallisesti.

4.6 Jos Palvelut laskutetaan tuntiveloitusperusteisesti, Toimittajan
tuntilistoille vaaditaan Asiakkaan kirjallinen hyvaksyntd. Toimittaja
toimittaa kyseiset tuntilistat Asiakkaalle hyviksyttdviksi Asiakkaan
ohjeiden mukaisesti, mutta viimeistddn niihin liittyvén laskun
yhteydessé. Asiakkaan tuntilistalle antama hyvaksynta ei tarkoita sitd,
ettd Asiakas hyvéksyisi Toimittajan vaatimukset. Asiakkaalla ei ole
velvollisuutta maksaa sellaisia laskuja, jotka perustuvat tuntilistoihin,
joita Asiakas ei ole hyviksynyt kirjallisesti.

4.7 Asiakas pidéttdd oikeuden kuitata tai pidittdytyd maksamasta
Tavaroiden ja/tai Palveluiden kauppahintaa, jos ne eivdt vastaa
Sopimusta.

4.8 Jos Asiakkaan vastaanottamaa laskua ei ole maksettu erdpéivain
mennessd, Toimittaja voi antaa Asiakkaalle kirjallisen huomautuksen
maksuajan ylityksestd. Sen jdlkeen, kun on kulunut kolmekymmentd
(30) paivaa tallaisen huomautuksen vastaanottamisesta ja edellyttéen,
ettd Asiakas ei ole vilpittdméssd mielessi toimien riitauttanut laskua,
Toimittaja voi laskuttaa Asiakkaalta maksamattomista ja riidattomista
saatavista viivéstyskorkoa, jonka suuruus on 3 kuukauden LIBOR-
korko (vakuudettomille USD-pohjaisille lainoille) + 3%.
Viivistyskorkoa maksetaan erdpaivasta (tai Osapuolten mahdollisesti
kirjallisesti sopimasta muusta paivimadrdstd) lukien aina siihen
saakka, kunnes suoritus on vastaanotettu. Toimittaja hyviksyy ja

sitoutuu siihen, ettd taméd kohta 4.8 antaa Toimittajalle riittdvén
korvauksen maksujen viivdstymisestd minkd tahansa Sopimuksen
alla.

5. TOIMITUS, PALVELUIDEN SUORITTAMINEN

5.1 Ellei Sopimuksessa toisin ole sovittu, Tavarat toimitetaan
INCOTERMS 2020 FCA-ehdon mukaisesti Toimituspaikkaan.

5.2 Palvelut suoritetaan Toimituspaikassa.

5.3 Toimittajan on viimeistddn Sopimuksen hyvéksymishetkelld
annettava vihintdén seuraavat tiedot: pakkauksien madra ja sisélto,
ldhetysmaan tullin tavaranimike ja kaikkien toimitettavien Tavaroiden
alkuperdmaat. Valvonnan alaisten Tavaroiden osalta Toimittajan pitda
ilmoittaa asiaankuuluvat kansalliset vientivalvontanumerot ja, jos
Tavarat ja/tai Palvelut ovat USA:n vientisddnnosten alaisia, USA:n
vientivalvontanumerot (ECCN) tai International Traffic in Arms
Regulations (ITAR) —sdddosten mukaiset luokittelunumerot.
Etuuskohteluun oikeuttavat alkuperéselvitykset ja ldhtomaan tai
madrdnpddmaan vaatimat vaatimuksenmukaisuusilmoitukset ja
merkinnét tulee toimittaa Asiakkaalle ilman ettd timi niitd pyytas;
alkuperitodistukset pyydettiessa.

5.4 Tavarat on toimitettava ja Palvelut suoritettava Asiakkaan
tybaikana (tai vaaditun Toimituspaikan tydaikana), ellei Asiakas
muuta edellyta.

5.5 Toimituksen yhteydessé Toimittajan (tai Toimittajan valtuuttaman
kuljetusyrityksen) on luovutettava Asiakkaalle (tai, jos niin vaaditaan,
nimetylle Asiakkaan Konserniyhti6lle Toimituspaikassa) ldhetyslista
ja kaikki muut vaadittavat vienti- ja tuontiasiakirjat, joita ei ole
mainittu kohdassa 5.3. Jos Asiakas on antanut luvan osatoimitukselle,
lahetyslistassa pitdd my0s mainita vield toimittamatta olevat méarét.
5.6 Tavaroiden omistusoikeus siirtyy Asiakkaalle Toimitushetkelld.
Mikali Tavarat siséltdvit Sulautetun ohjelmiston, sen omistusoikeus
ei siirry Asiakkaalle, vaan Toimittaja myontdd - tai sitoutuu
jarjestiméddn niin, ettd Sulautetun ohjelmiston omistaja myontdd -
Asiakkaalle ja kaikille Sulautetun ohjelmiston kéyttéjille
maailmanlaajuisen, peruuttamattoman, pysyvan, siirrettévissa olevan,
ei-yksinomaisen ja rojaltivapaan oikeuden kayttdd Sulautettua
ohjelmistoa erottamattomana osana sellaisia Tavaroita ja niiden
huoltamista varten. Selvyyden vuoksi: Toimittajalla ei ole
omistuksenpiditysoikeutta ja Toimittaja siirtdd omistusoikeuden
Tavaroihin vapaana kaikista pantti- ja pidétysoikeuksista sekd
rasitteista (mutta Tavaroiden omistusoikeuden siirto Asiakkaalle ei
vapauta Asiakasta tdimédn velvollisuudesta maksaa Tavaroista timéan
Sopimuksen mukaisesti).

6. HYVAKSYMINEN

6.1 Tavaroiden toimittamisen tai Palveluiden suorittamisen ei voida
katsoa tarkoittavan sitd, ettéd Asiakas olisi hyvaksynyt kyseiset Tavarat
tai Palvelut. Asiakkaalle (tai sen nimedmélle Asiakkaan
Konserniyhtille Toimituspaikassa) on annettava kohtuullisesti aikaa
tarkastaa tai testata Tavarat ja/tai Palvelut ja raportoida virheistd
Toimittajalle. Jos Tavarassa ja/tai Palveluissa on virhe, joka ei ollut
kohtuudella havaittavissa tarkastuksen aikana, Asiakkaalla (tai sen
nimedmalld Asiakkaan Konserniyhti6llda Toimituspaikassa) on oikeus
reklamoida kyseisesté virheestd kohtuullisessa ajassa sen jélkeen, kun
se on tullut ilmi tai hyldtd kyseiset Tavarat ja/tai Palvelut.

6.2 Osapuolet voivat sopia tietystd hyvaksymisprosessista, jolloin
hyviksyntd edellyttdd Asiakkaan (tai sen nimedmén Konserniyhtion)
kirjallista hyviksymislausuntoa. Toimittaja ilmoittaa Asiakkaalle (ja
relevanteille Asiakkaan Konserniyhtigille) kirjallisesti kohtuullisessa
ajassa ennakkoon koska Tavarat ja/tai Palvelut ovat valmiina
hyvéksyttaviksi.

6.3 Jos Asiakas on hyldnnyt Tavarat tai Palvelut, hdn voi kdyttad

niiden suhteen kaikkia Sopimuksessa madriteltyja
oikeussuojakeinoja.
7. VIIVASTYS
Toimittaja  toimittaa ~ Tavarat  Sopimuksessa  maédriteltyind

pdivimadrind tai ajankohtina ja vihintddn siind médriteltyjen
toimitusaikojen mukaisesti. Jos Tavaroita ei toimiteta tai Palveluita ei
suoriteta sovittuihin paiviin mennessd, Asiakas voi:

7.1 purkaa Sopimuksen kokonaan tai osittain;

7.2 kieltdytyd vastaanottamasta myShemmin toimitettavia Tavaroita
tai suoritettavia Palveluita;
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7.3 saada Toimittajalta korvauksen Kkaikista Asiakkaalle (tai
Asiakkaan Konserniyhtioille) koituvista kohtuullisista kustannuksista,
jotka johtuvat siitd, ettd Asiakas hankkii korvaavat Tavarat ja/tai
Palvelut toiselta toimittajalta;

7.4 vaatia korvausta muista Asiakkaalle (tai Asiakkaan
Konserniyhtioille) aiheutuvista kuluista, menetyksistd, kustannuksista
ja sopimussakoista, jotka johtuvat Toimittajan viivéstyksestd;

7.5 vaatia Toimittajalta Sopimuksen mukaista viivéstyssakkoa;

ja on sovittu, ettd Asiakas voi valita yhden tai useamman néistd
oikeussuojakeinoista ja korvausten vaatiminen kohtien 7.3 — 7.5 alla
ei estd Asiakasta vaatimasta kustannusten ja vahinkojen korvaamista
muiden tdmén kohdan 7 alakohtien perusteella.

8. TAKUU JA SEURAAMUKSET

8.1 Toimittaja takaa, ettd Tavarat ja/tai Palvelut ovat Sopimuksen
mukaisia, esimerkiksi Toimittajan kohdassa 3.1 maédriteltyjen
velvollisuuksien suhteen.

8.2 Toimittaja takaa, ettd Tavarat ovat Toimitushetkelld uusia ja
kayttdmattomia ja pysyvit virheettdmind takuuajan.

8.3 Takuuaika on kaksikymmentinelja (24) kuukautta Toimituksesta,
ellei Sopimuksessa ole toisin sovittu.

8.4 Mikili Toimittaja rikkoo antamiaan takuita eikd korjaa
rikkomustaan neljankymmenenkahdeksan (48) tunnin sisélld
Asiakkaan ilmoituksesta tai jos Toimittaja syyllistyy muuhun
sopimusrikkomukseen, Asiakkaalla on oikeus kdyttdd harkintansa
mukaan ja Toimittajan kustannuksella yhtd tai kaikkia seuraavista
keinoista:

8.4.1 Asiakas voi antaa Toimittajalle mahdollisuuden suorittaa
tarvittava lisdtyd Sopimuksen tayttdmisen varmistamiseksi;

8.4.2 Asiakas voi vaatia Toimittajaa pikaisesti korjaamaan tai
vaihtamaan virheelliset Tavarat ja/tai Palvelut;

8.4.3 Asiakas voi tehdé (tai méaarata kolmannen osapuolen tekemééin)
kaikki tarvittavat lisatyot, jotta Tavarat ja/tai Palvelut saatetaan
Sopimuksen mukaisiksi;

8.4.4 Asiakas voi kieltdytyd vastaanottamasta mitdan Tavaroita ja/tai
Palveluita;

8.4.5 Asiakas voi vaatia Toimittajaa puolustamaan Asiakasta (ja
relevantteja Asiakkaan Konserniyhtiditd) ja korvaamaan naille
Asiakkaan (tai Asiakkaan Konserniyhtididen) Toimittajan
sopimusrikkomuksen johdosta karsimét vahingot;

8.4.6 Asiakas voi purkaa Sopimuksen ja tdssd tapauksessa:

8.4.6.1 Asiakkaalla ei ole velvollisuutta maksaa Toimittajalle
(myoskéan Tavaroista ja/tai Palveluista, jotka on hylitty); ja

8.4.6.2 Toimittaja palauttaa, jos Asiakas niin vaatii, Asiakkaalle
kaikki hanelta saamansa Tavaroita ja/tai Palveluita koskevat maksut
sekd ottaa takaisin Tavarat omalla kustannuksellaan ja riskilldén; ja
8.4.6.3 Asiakas voi hankkia vastaavat korvaavat tavarat ja/tai palvelut
toiselta toimittajalta (jolloin tdstd aiheutuneista lisdkustannuksista
vastaa Toimittaja).

85 Jos takuita rikotaan, koko takuuaika virheellisille
Tavaroille/Palveluille alkaa alusta siitd pdivistd lukien, kun korjaus
on Asiakkaan hyviksymalla tavalla valmis.

8.6 Sopimuksen sisdltamat Asiakkaan oikeudet ja oikeussuojakeinot
ovat luonteeltaan kumulatiivisia, eivitkd ne sulje pois muita laista
johtuvia oikeuksia tai oikeussuojakeinoja.

9. IMMATERIAALIOIKEUDET

9.1 Siltd osin kuin kohdassa 9.2 ei toisin sovita, Toimittaja myontaa
tai sitoutuu jarjestimddn niin, ettd Asiakkaalle ja sen
Konserniyhtidille myo6nnetdan maailmanlaajuinen, peruuttamaton,
siirrettdvissd oleva, alilisensioitavissa oleva, ei-yksinomainen ja
rojaltivapaa oikeus kéyttdd Tavaroihin, mukaan lukien mahdolliseen
Sulautettuun ohjelmistoon, siséltyvid Immateriaalioikeuksia.

9.2 Toimittaja siirtdd Asiakkaalle (tai Asiakkaan nimeamaélle
Konserniyhtille) tdyden omistusoikeuden Palveluiden tuloksena
syntyneiden Tavaroiden Immateriaalioikeuksiin. Lisdksi Toimittaja
sitoutuu Asiakkaan pyynndsté ja timén kustannuksella toteuttamaan
kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd Asiakkaan
(tai sen nimedman Konserniyhtion) omistusoikeudet
Immateriaalioikeuksiin olisivat mahdollisimman taydelliset.

9.3 Toimittajan ennen Sopimuksen solmimista tai Sopimuksen
soveltumisalan ulkopuolella kehittdmien tai sille lisensoitujen

Tavaroiden  Immateriaalioikeudet ~ (Tausta-aineisto)  pysyvat
Toimittajalla (tai ne omistavalla kolmannella osapuolella). Mikéli
Tausta-aineistoa sulautetaan Palveluiden tuloksena syntyviin
Tavaroihin, Toimittaja myontdd, tai jérjestdd niin, ettd Tausta-
aineiston omistaja myontdd, Asiakkaalle ja tdimédn Konserniyhtioille
maailmanlaajuisen,  peruuttamattoman, siirrettdvissdé  olevan,
alilisensioitavissa  olevan, ei-yksinomaisen ja rojaltivapaan
kayttooikeuden Tausta-aineistoon osana kyseisid Tavaroita, mukaan
lukien oikeudet muuttaa, kehittdd, markkinoida, jakaa, alilisensoida
tai muutoin kdyttad Tausta-aineistoa.

9.4 Toimittajan pitdd yksil6idé kirjallisesti ennen Toimitusta kaikki
avoimen ldhdekoodin ohjelmistot, joita Sulautettu ohjelmisto sisaltaa
tai kdyttdd ja pyytdd niille Asiakkaan kirjallista hyviksyntas.
Toimittaja sitoutuu omalla Kkustannuksellaan korvaamaan minké
tahansa avoimen ldhdekoodin ohjelmistokomponentin, jota Asiakas ei
hyviksy, sellaisella ohjelmistolla, jonka laatu ja toiminnallisuus on
vihintddn vastaava.

9.5 Jos Asiakasta (tai Asiakkaan Konserniyhtioitd) kohtaan esitetddn
vaatimus siitd, ettd Tavarat tai Palvelut rikkovat kolmannen osapuolen
Immateriaalioikeuksia, Toimittaja on velvollinen  Asiakkaan
harkinnan mukaan ja Toimittajan kustannuksella: i) hankkimaan
Asiakkaalle, Asiakkaan Konserniyhtiéille ja, soveltuvin osin,
Asiakkaan asiakkaille oikeuden jatkaa Tavaroiden ja/tai Palveluiden
kayttamistd; ii) muokkaamaan Tavaroita ja/tai Palveluita siten, ettd ne
eivit endd riko kolmansien oikeuksia; tai iii) korvaamaan Tavarat
jaltai Palvelut sellaisilla vastaavilla tavaroilla ja/tai palveluilla, jotka
eivit riko kolmansien oikeuksia. Muussa tapauksessa Asiakkaalla on
oikeus purkaa Sopimus ja vaatia Toimittajaa palauttamaan kaikki
maksut, jotka Asiakas tai Asiakkaan Konserniyhtid on suorittanut
Toimittajalle sen alla.

10. LIIKETOIMINNAN ETIIKKA JA LAINMUKAISUUS

10.1 Toimittajan on toimitettava Tavarat ja/tai Palvelut noudattaen
kaikkia kyseeseen tulevia lakeja, saadoksid sekd
menettelytapasadnnoksia.

10.2 Toimittajan on noudatettava ABB:n luettelossa kielletyistd ja
rajoitetuista aineista (ABB List of Prohibited and Restricted
Substances) esitettyjd vaatimuksia ja raportoitava Asiakkaalle (ja/tai
Asiakkaan kyseisessd Toimituspaikassa toimivalle Konserniyhtiolle)
ne aineet, joita Tavaroissa on. Toimittajan pitdd myOs noudattaa
konfliktimineraaleja koskevia raportointi- ja muita vaatimuksia, jotka
ovat saatavissa osoitteesta www.abb.com — Supplying — Material
Compliance — ABB Policy and Supplier Requirements tai muista
lahteistd, ja Toimittajan on pyydettdessa toimitettava Asiakkaalle (ja
relevanteille Asiakkaan Konserniyhtidille) asiakirjat, todistukset ja
lausunnot. Minkd tahansa Toimittajan Asiakkaalle antaman,
Tavaroihin ja/tai Palveluihin kéytettyihin tai niiden yhteydessd
kaytettyihin materiaaleihin liittyvdn lausunnon (olipa se annettu
suoraan tai epdsuorasti) katsotaan olevan Sopimuksen alla annettu
vakuutus.

10.3 Toimittaja vakuuttaa ja takaa, ettd se sitoutuu noudattamaan
kaikkia sovellettavia tuontia ja vientid koskevia lakeja, asetuksia,
médrdyksid ja menettelytapoja. Tama tarkoittaa esimerkiksi sité, ettd
Toimittaja vakuuttaa saavansa kaikki tarvittavat luvat, tuonti- ja
vientilisenssit  ja erivapaudet, tekevinsd kaikki tarvittavat
asianmukaiset hakemukset oikeille viranomaisille ja/tai antavansa
kaikki tiedonannot ja ilmoitukset, jotka liittyvdt palvelujen
toimittamiseen, tuotteiden, laitteistojen, teknologian tai ohjelmistojen
luovuttamiseen tai siirtdmiseen.

10.4 Toimittaja vakuuttaa ja takaa, ettd mikddn Tavaroihin ja/tai
Palveluihin sisdltyvéd tai niissd kéytettdvd tai niiden yhteydessd
toimitettava tavara, materiaali, laite, komponentti, osat, teknologia tai
palvelut ei ole maasta tai seudulta, joka on mukana kattavassa
saartoluettelossa, jonka on julkaissut sellaisen valtion viranomainen,
jonka Asiakas katsoo, oman harkintansa mukaan, olevan kykenevé
asettamaan rangaistuksia tai muita seuraamuksia Asiakkaalle
(Merkityksellinen valtion viranomainen). Jos Tavarat ja/tai Palvelut
ovat tai tulevat olemaan vientirajoitusten alaisia, Toimittajan on
pikaisesti ilmoitettava Asiakkaalle (ja relevanteille Asiakkaan
Konserniyhtidille) kirjallisesti ndiden rajoitusten tarkemmat tiedot.
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10.5 Toimittaja takaa ja vakuuttaa, ettei se ole Merkityksellisen
valtion viranomaisen asettamien taloudellisten tai rahoituksellisten
sanktioiden alainen (Sanktioitu henkild), mukaan lukien henkild, joka
on USA:n SDN-listalla (Specially Designated Nationals and Blocked
Persons List). Toimittaja tunnistaa sen, ettd Sanktioidut henkil6t
voivat myos olla henkilditd, jotka eivdt nimenomaisesti sisdlly
mihinkddn Merkityksellisen Vvaltion viranomaisen yllapitaméaén
sanktiolistaan, mutta joiden omistuksesta 50 prosenttia tai enemmén
on suoraan tai vilillisesti yhden tai useamman Sanktioidun henkilon
omistuksessa. Edelleen Toimittaja vakuuttaa ja takaa, ettd mikaén tai
kukaan Sanktioitu henkild ei omista eika silld tai hinelld ole mitédéan
rahoitukseen liittyvéd tai muuta intressid Tavaroihin ja/tai Palveluihin
ja ettd Tavaroiden ja/tai Palveluiden tarjoaminen ei sisdlld mink&in
Sanktioidun henkilon omaisuuden tai etujen siirtoa, maksamista,
vientid tai ndistd vetdytymista.

10.6 Osapuolet takaavat, ettd kumpikaan ei suoraan tai vilillisesti
suorita maksuja tai anna lahjoja tai muita sitoumuksia asiakkailleen,
viranomaisille tai toisen Osapuolen agenteille, johtajille tai
tyontekijoille taikka kolmansille tahoille sovellettavan lainsdddédnnon
(mukaanlukien USA:n “Foreign Corrupt Practices Act”, ”the UK
Bribery Act 2010” sekd soveltuvin osin lainsdédéntd, jonka OECD:n
ulkomaisten virkamiesten lahjonnan kieltdvin yleissopimuksen
allekirjoittajat ja jasenvaltiot ovat voimaansaattaneet) vastaisesti, ja
ettd ne eivit ole tietoisia, ettd joku muu tekisi niin. Liséksi Osapuolet
takaavat noudattavansa kaikkia soveltuvia lahjontaa ja korruptiota
koskevia lakeja, asetuksia, mdédrdyksid ja sdintoja. Mikddn
Sopimuksessa sovittu ei missédén tapauksessa muodosta osapuolille tai
nididen Konserniyhtidille velvollisuutta korvata toiselle osapuolelle
téllaisia annettuja tai luvattuja vastikkeita.

10.7 Toimittaja hyviksyy ja vahvistaa vastaanottaneensa kappaleen
ABB:n Code of Conductista ja ABB:n Supplier Code of Conductista
tai ettd sille on kerrottu, kuinka ne 16ytyvit verkosta osoitteesta:
www.abb.com/Integrity. Toimittaja sitoutuu hoitamaan kaikki
sopimusvelvoitteensa ABB:n Code of Conduct -ohjeiden mukaisesti.
10.8 ABB on perustanut raportointikanavat, joissa Toimittaja ja sen
tyontekijit voivat ilmoittaa sovellettavien lakien, kéytintdjen tai
menettelynormien  epdillyistd  rikkomuksista: ~ Verkkoportaali:
www.abb.com/Integrity - Reporting Channels; yhteystiedot
loytyvat verkkoportaalista ja Toimittaja varmistaa, ettd nditd
raportointikanavia kdytetddn epdiltyjd rikkomuksia raportoitaessa.
10.9 Kaikki téssd kohdassa 10 esitettyjen velvoitteiden rikkomukset
katsotaan olennaisiksi sopimusrikkomuksiksi ja ne oikeuttavat toisen
Osapuolen purkamaan Sopimuksen vélittomasti ilman, ettd se
vaikuttaa mihinkdén kyseisen Sopimuksen tai sovellettavan lain
mukaisiin muihin oikeuksiin tai oikeusturvakeinoihin. Huolimatta
mistddn Sopimuksen vastakkaisesta sddnnoksestd Toimittajan on
rajoituksetta suojattava Asiakasta (ja Asiakkaan Konserniyhtifité)
kaikilta korvausvastuilta, vahingoilta, kustannuksilta tai kuluilta, jotka
aiheutuvat edelld mainituista rikkomuksista ja Sopimuksen
purkamisesta tai Toimittajan salaamista vientirajoituksista.

11. LUOTTAMUKSELLISUUS, TIETOTURVA, TIETOSUOJA
11.1 Toimittajan tulee késitelld erittdin luottamuksellisina kaikkia
Asiakkaan tietoja ja muita tietoja, jotka koskevat Asiakkaan tai sen
Konserniyhtién liiketoimintaa, niiden tuotteita ja/tai teknologioita,
jotka Toimittaja saa toimitettavien Tavaroiden ja/tai Palveluiden
yhteydessé (sekd ennen Sopimuksen hyvidksymisté ettd sen jilkeen).
Toimittaja saa jakaa tillaisia luottamuksellisia tietoja tyontekijoilleen,
asiamiehilleen, alihankkijoilleen tai kolmansille osapuolille vain,
mikéli se on tarpeellista Tavaroiden ja/tai Palveluiden tarjoamiseksi

asiamiehiin, alihankkijoihin ja muihin kolmansiin osapuoliin
sovelletaan samoja salassapitovaatimuksia kuin Toimittajaan ja ettd
ndmi myos noudattavat kyseisid vaatimuksia. Toimittaja on vastuussa
kaikesta tietojen luvattomasta paljastamisesta.

11.2 Toimittajan tulee suojata Asiakkaan luottamukselliset tiedot
niiden luvattomalta kdytoltd tai paljastamiselta tietojen luonteen
kannalta asianmukaisin keinoin ja noudattamalla asianomaisen
toimialan yleisesti hyviksyttyjé tietoturvastandardeja taikka vastaavia
menettelyjé, joilla Toimittaja suojaa omat luottamukselliset tietonsa,
sen mukaan kumpi on tiukempi. Toimittaja voi paljastaa

luottamuksellisia tietoja Muille hyvéksytyille osapuolille (joilla
tarkoitetaan Toimittajan valtuuttamia edustajia, mukaan lukien
tilintarkastajat, lakimiehet, konsultit ja neuvonantajat) edellyttien
kuitenkin, ettd (i) kyseistd tietoa annetaan ainoastaan, jos se on
ehdottoman tarpeellista ja (ii) jos kyseiset Muut hyvaksytyt osapuolet
ovat allekirjoittaneet Toimittajan kanssa salassapitosopimuksen,
jonka ehdot olennaisilta osiltaan vastaavat néissd yleisissd ehdoissa
kéytettyjd ehtoja, tai jos kyseisten osapuolten on ammattikuntansa
menettelysddntdjen nojalla pidettdvd tiedot luottamuksellisina.
Toimittaja sitoutuu noudattamaan, ja varmistaa, ettd Muut hyviaksytyt
osapuolet noudattavat kaikkia turvallisuutta koskevia
menettelytapoja, toimintaperiaatteita tai standardeja, joita Asiakas tai
joku timén Konserniyhtid kulloinkin Toimittajalle toimittaa ja
erityisesti  ABB:n  Toimittajien  kyberturvallisuutta  koskevia
vaatimuksia, jotka loytyvit osoitteesta
www.abb.com/Supplying/Cybersecurity, ellei Sopimuksessa ole
toisin sovittu.

11.3 Toimittaja ei saa (i) kdyttdd Asiakkaan tietoja muihin
tarkoituksiin kuin Tavaroiden ja/tai Palveluiden toimittamiseen, (ii)
jaljentdd Asiakkaan tietoja kokonaan tai osittain missddn muodossa,
ellei Sopimuksessa muuta edellytetd tai (iii) paljastaa Asiakkaan
tietoja muille kolmansille osapuolille kuin Muille hyviksytyille
osapuolille, paitsi tapauksissa, joissa Asiakas on etukiteen antanut
kirjallisen luvan tietojen paljastamiseen.

114 Toimittajan  tulee  asentaa ja  pdivittdd omalla
kustannuksellaan ~ asianmukainen  virustentorjuntachjelma  ja
kayttojarjestelman tietoturvapaikkaukset kaikkiin tietokoneisiin ja
ohjelmistoihin, joita hyddynnetddn Tavaroiden ja/tai Palveluiden
toimittamisen yhteydessa.

115 Toimittajan tulee ilmoittaa Asiakkaalle (ja sellaiselle
Asiakkaan Konserniyhtidlle, jota timéd koskee) viipymattéd epdillyistéd
tietoturvamurroista tai muista Asiakkaan tietoja koskevista vakavista
vaaratilanteista tai sdant6jenvastaisuuksista.

11.6 Toimittaja hyvdksyy sen, ettd Asiakas (ja Asiakkaan
Konserniyhtio) voi luovuttaa Toimittajalta saamiaan tietoja muille
Asiakkaan Konserniyhtigille ja kolmansille osapuolille.

11.7 Henkilotietojen suojaaminen

11.7.1 Jos Asiakas antaa Toimittajalle HenkilGtietoja, Toimittajan
tulee noudattaa kaikkia sovellettavia tietosuojaa koskevia lakeja ja
sdddoksid.

11.7.2 Toimittaja soveltaa asianmukaisia fyysisid, teknisid ja
organisatorisia toimenpiteitd varmistaakseen HenkilGtietojen riskid
vastaavan  turvallisuuden tason sekd kykynsd varmistaa
kasittelyjarjestelmiensa ja —palveluidensa jatkuva luottamuksellisuus,
eheys, saatavuus ja kestavyys.

11.7.3 Mikali Asiakkaan tai sen Konserniyhtididen kohtuullisen
kasityksen mukaan téhén kohtaan 11 pitdd tehdd muutoksia, jotta se
vastaisi sovellettavia tietosuojaa koskevia lakeja ja sdddoksid ja/tai
toimivaltaisen valvontaviranomaisen antamia ohjeistuksia ja neuvoja,
Toimittaja sitoutuu sithen, ettei se pidattiydy tai viivytd
suostumuksensa antamista niille ja ettd se suostuu panemaan sellaiset
muutokset  tAytdntdon  veloittamatta  siitd  lisdkustannuksia
Asiakkaalta.

11.7.4 Toimittaja hyvéksyy sen, ettd HenkilGtietojen kasittely
Sopimuksen mukaisesti saattaa vaatia erillisten tietojen késittelya tai
tietojen suojaamista koskevien sopimusten solmimista Asiakkaan tai
sen Konserniyhtididen kanssa. Mikali sellaisia erillisid sopimuksia ei
ole alunperin solmittu Sopimuksen osana, Toimittaja, sen kyseessé
olevat Konserniyhtiét ja/tai alihankkijat sitoutuvat Asiakkaan
pyynnostd  pikaisesti  allekirjoittamaan  sellaiset, Asiakkaan
madrittelemat ja pakottavan lain tai toimivaltaisen tietosuoja- tai muun
viranomaisen vaatimat sopimukset.

12. VASTUU JA KORVAUSVELVOLLISUUS

12.1 Sovellettavaa pakottavaa lainsdddidntdd rajoittamatta,
Toimittajan on, ilman rajoituksia, korvattava Asiakkaalle ja suojattava
Asiakasta ja tdmdn Konserniyhtiditd kaikilta korvausvastuilta,
vahingoilta, Kkuluilta, menetyksiltd ja Asiakkaalle (tai Asiakkaan
Konserniyhtiolle) aiheutuneilta Kkustannuksilta, jotka johtuvat
Toimittajan sopimusrikkomuksesta. Toimittajan on, ilman rajoituksia,
korvattava Asiakkaalle ja suojattava Asiakasta ja kaikkia relevantteja
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Asiakkaan Konserniyhtioitd kaikilta kolmansien  osapuolten
Asiakasta (tai Asiakkaan Konserniyhtiotd) kohtaan esittdmilts,
Tavaroihin ja/tai Palveluihin liittyviltd vaateilta, kuten esimerkiksi
viitteiltd, ettd kyseiset Tavarat ja/tai Palvelut loukkaavat kolmannen
osapuolen Immateriaalioikeuksia.  Asiakkaan niin  vaatiessa
Toimittajan on puolustettava Asiakasta (tai relevanttia Asiakkaan
Konserniyhtiotd) kaikkia kolmansien osapuolten vaatimuksia vastaan.
12.2 Toimittaja vastaa kaikkien tyontekijoidensa, toimittajiensa ja/tai
alihankkijoidensa valvonnasta ja johtamisesta. Toimittaja vastaa myos
kaikista tyontekijoidensd, toimittajiensa ja/tai alihankkijoidensa ja
asiamiestensé teoista ja laiminly6nneistd kuten omistaan.

12.3 Toimittajalla on oltava voimassa hyvdmaineisen ja vakavaraisen
vakuutusyhtion myontdmé riittdvd yleinen vastuuvakuutus ja
lakisddteinen tapaturmavakuutus. Toimittajan on vaadittaessa
toimitettava todistus kyseisistd vakuutuksista. Vakuutukset eivit
vapauta Toimittajaa  vastuusta  Asiakasta (tai  Asiakkaan
Konserniyhtiotd) kohtaan. Vakuutuksen korvausméiraa ei voida pitéd
vastuunrajoituksena.

12.4 Asiakas pidattdd oikeuden kuitata kaikki Sopimuksesta johtuvat
vaateet avoinna olevista Toimittajalle maksettavista summista.

13. PAATTYMINEN

13.1 Asiakas voi halutessaan syytd ilmoittamatta purkaa Sopimuksen
kokonaan tai osittain antamalla Toimittajalle asiasta kirjallisen
ilmoituksen 30 kalenteripdivdd etukéteen. Tallaisissa tapauksissa
Asiakkaan on maksettava Toimittajalle toimitetut, mutta yhi
maksamattomat Tavarat ja/tai Palvelut (edellyttden, ettd sellaiset
Tavarat ja/tai Palvelut ovat muuten Sopimuksen mukaisia) sekd
sellaiset todennetut suorat kustannukset, jotka Toimittajalle on
kohtuudella aiheutunut  toimittamatta olevista Tavaroista ja/tai
Palveluista, ei kuitenkaan missédn tapauksessa enempdd kuin
Sopimuksessa Tavaroille ja/tai Palveluille sovittu hinta. Asiakas ei ole
velvollinen maksamaan muita korvauksia Toimittajalle.

13.2 Mikéli Toimittaja rikkoo Sopimusta, Asiakkaalla on oikeus
purkaa Sopimus kohdan 8.4 mukaisesti.

13.3 Asiakas voi purkaa Sopimuksen pdittyméadn valittomaésti
kirjallisella ilmoituksella, mikali (i) Toimittaja hakeutuu tai sitd
haetaan tai se asetetaan konkurssiin; tai (ii) ilmaantuu miké tahansa
peruste, joka oikeuttaa tuomioistuimen tai velkojan nimittimain
pesénselvittdjdn tai selvittdjan tai Toimittaja puretaan; tai (iii) joku
muu samankaltainen toimenpide kohdistetaan Toimittajaan silld
perusteella, ettd Toimittaja on maksukyvyton tai muutoin velan
seurauksena; tai (iv) jos méaérdysvalta Toimittajassa muuttuu.

13.4 Sopimuksen paattymisen jdlkeen Toimittajan on vélittomasti
omalla kustannuksellaan palautettava Asiakkaalle (tai Asiakkaan
Konserniyhtiolle) kaikki Toimittajan hallussa oleva Asiakkaan tai
Asiakkaan Konserniyhtion omaisuus (mukaan lukien kaikki
Asiakkaan tieto ja asiakirjat sekd siirrettdvd Immateriaalioikeudet) ja
luovutettava Asiakkaalle (tai sen nimedmaille Konserniyhtiolle)
Tavaroita ja/tai Palveluja koskeva tédydellinen dokumentaatio.

14. YLIVOIMAINEN ESTE

14.1 Kumpikaan Osapuoli (eikd Asiakkaan Tavarat ja/tai Palvelut
vastaanottava Konserniyhtio) ei ole vastuussa mistdédn Sopimukseen
liittyvien velvollisuuksiensa viivdstymisestd tai estymisestd, jos
kyseinen viivistys tai estyminen johtuu Ylivoimaisesta esteestd.
Ylivoimaisella esteelld tarkoitetaan vadjadmatontd tapahtumaa, jota
estynyt Osapuoli (tai Asiakkaan Konserniyhtio) ei ole wvoinut
ennakoida Sopimuksen tekohetkelld ja jota hin ei voi kohtuudella
kontrolloida. Lisdksi edellytetddn, ettd estynyt Osapuoli (tai
Asiakkaan Konserniyhti6) ei pysty voittamaan sellaista tapahtumaa
kaikista kohtuullisista yrityksistd huolimatta ja ettd han on toimittanut
Ylivoimaista estettd koskevan ilmoituksen toiselle Osapuolelle (ja,
Toimittajan ollessa estynyt Osapuoli, relevantille Asiakkaan
Konserniyhtiélle) viiden (5) kalenteripdivin sisdlld esteen
ilmaantumisesta.

14.2 Mikdli Ylivoimainen este kestdd yli kolmekymmentd (30)
kalenteripdivad, kumpi tahansa Osapuoli voi purkaa Sopimuksen
valittomasti  kirjallisella ilmoituksella ilman, ettd siitd aiheutuu

15.1 Toimittaja ei saa luovuttaa, korvata eika siirtdd tai alihankkia
Sopimusta tai sen mitdédn osia (mukaan lukien kaikki Asiakkaalta
perittdvit rahamidrdiset saatavat) ilman Asiakkaan etukéteistd
Kirjallista suostumusta.

15.2 Asiakas voi halutessaan luovuttaa, korvata, siirtid, alihankkia tai
muutoin jakaa Sopimuksen kokonaan tai osittain koska tahansa ja
useampaan otteeseen omille Konserniyhtidilleen tai sille, jolle sen
oikeudet siirtyvit ja joka hankkii sen osan Asiakkaan konsernin
liiketoiminnasta, johon kyseinen Sopimus liittyy (ja kyseinen
siirronsaaja voi tehdd samoin).

16. ILMOITUKSET

Kaikki ilmoitukset on toimitettava asianmukaisesti allekirjoitettuina
Sopimuksessa maériteltyyn Osapuolen osoitteeseen ja/tai muuhun
kyseisen Osapuolen kirjallisesti ilmoittamaan osoitteeseen (mukaan
lukien Asiakkaan Konserniyhtidille, jotka toimivat Toimituspaikassa)
joko rekisterditynd kirjeend, kuriiripostina, faksilla tai sahkopostitse.
Jos ilmoitus toimitetaan sdhkopostitse tai faksilla, vastaanottajalta
vaaditaan kirjallinen vahvistus ilmoituksen vastaanotosta. Toimittajan
vastaus, kirjeenvaihto, tiedot ja Sopimukseen liittyvit asiakirjat tulee
toimittaa Sopimuksen kielella.

17. OIKEUKSISTA LUOPUMINEN

Jos jonkun Sopimuksen ehdon noudattamista ei vaadita, se ei
kuitenkaan tarkoita sitd, ettd Osapuoli olisi luopunut kyseisestd
ehdosta tai ettd Osapuolella ei olisi oikeutta vaatia kyseisen ehdon tai
muiden ehtojen noudattamista myShemmin.

18. SOVELLETTAVA LAKI JA RIITOJEN RATKAISU

18.1 Sopimukseen sovelletaan sen maan (ja/tai tarvittaessa osavaltion)
lakia, jossa Asiakas on rekister6ity, kuitenkin siten, ettd lainvalintaa
koskevia sdéntdja sekd YK:n yleissopimusta kansainvélistd tavaran
kauppaa koskevista sopimuksista ei sovelleta.

18.2 Jos Asiakkaan ja Toimittajan rekisteroity kotivaltio on sama,
kaikki Sopimukseen liittyvat riidat, joista ei paastd Osapuolten kesken
sovintoon, on vietdvd Asiakkaan rekisterdidyn kotipaikan
toimivaltaisen tuomioistuimen ratkaistavaksi.

18.3 Jos Asiakkaan ja Toimittajan rekisterdity kotivaltio on eri, kaikki
Sopimukseen liittyvat riidat, joista ei pdastd sovintoon, ratkaistaan
lopullisesti Kansainvélisen kauppakamarin (ICC) vélimiesmenettelya
koskevien sdantdjen mukaisesti. Vélimiesoikeus koostuu yhdestd
kyseisten sdintdjen mukaan nimetysti vélimiehest.
Vilimiesmenettelyn paikka on Asiakkaan rekisteroity kotipaikka.
Vilimiesmenettelyn ja ratkaisun kieli on englanti.

19. SOPIMUSEHTOJEN PATEMATTOMYYS

Sopimuksen jonkin ehdon patemattomyys tai
taytantoonpanokelvottomuus ei vaikuta muiden ehtojen patevyyteen
tai tdytdntdonpanokelpoisuuteen. Sopimus pysyy voimassa aivan kuin
patemiton tai tdytdntdonpanokelvoton ehto olisi korvattu ehdolla,
jonka taloudellinen vaikutus on vastaava.

20. VOIMASSA PYSYMINEN

20.1 Sellaiset Sopimuksen sédannokset, joiden on joko nimenomaisesti
todettu pysyvén voimassa myos Sopimuksen paéttymisen jilkeen tai
joiden voidaan luonteensa tai siséltonsd perusteella katsoa pysyvén
voimassa myds Sopimuksen pédittymisen jélkeen, pysyvit voimassa
Sopimuksen péittymisestd huolimatta.

20.2 Kohdissa 8 (Takuu ja seuraamukset), 9 (Immateriaalioikeudet),
11 (Luottamuksellisuus, tietoturva, tietosuoja) ja 12 (Vastuu ja
korvausvelvollisuus)  asetetut velvoitteet pysyvdt voimassa
madrddmattdmén ajan ja myos Sopimuksen padttymisen jdlkeen,
tapahtuipa se misti syysté tahansa.

21. KOKO SOPIMUS

21.1 Sopimus (mukaan lukien ndimd ABB GTC -ehdot) ja muut
asiakirjat, jotka on otettu osaksi Tilausta tai muuta sopimusta
(esimerkiksi viittaamalla niihin) muodostavat koko sopimuksen
Osapuolten vililld ja se korvaa kaikki aiemmat Osapuolten viliset
sopimukset Sopimuksen kohteeseen liittyen.

21.2 Siind tapauksessa, ettd Sopimukseen kuuluvien asiakirjojen
vélilla on ristiriitaa, noudatetaan seuraavaa pétemisjérjestysta:

21.2.1 Asiakkaan solmima Sopimus (sisdltden sellaiset poikkeamat

korvausvastuuta. Osapuolet sitoutuvat kayttamaén kohtuullisia ABB GTC -ehtoihin, jotka on nimenomaisesti yksiloity
keinoja Ylivoimaisesta esteestd johtuvien seurausten minimoimiseksi. Sopimuksessa); ja
15. SOPIMUKSEN SIIRTO JA ALIHANKINTA 21.1.2 Ndaméd ABB GTC-ehdot;
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ja, selvyyden vuoksi, mitéén sellaisia sopimusehtoja, jotka on mainittu
tai joihin on viitattu muissa asiakirjoissa, ei sovelleta eivitka ne tule
Sopimuksen osaksi.

22. OSAPUOLTEN SUHDE

22.1 Osapuolet ovat itsendisid osapuolia, jotka ovat tehneet
Sopimuksen markkinaehtoisesti. Osapuolten vilisen Sopimuksen ei
voida tulkita tekevdn Toimittajasta Asiakkaan (tai Asiakkaan
Konserniyhtion) agenttia tai tyontekijdd tai muodostavan Toimittajan
ja Asiakkaan tai Asiakkaan Konserniyhtion vilille mitdédn
yhteisyrityssuhdetta. Toimittaja ei saa esittdd edustavansa Asiakasta
tai sen Konserniyhtiotd eikd toimia Asiakkaan tai sen Konserniyhtion
puolesta.

22.2 Sopimus ei luo mitddn tyosuhdetta Asiakkaan (tai Asiakkaan
Konserniyhtion) ja Toimittajan vilille, eikd Asiakkaan (tai Asiakkaan
Konserniyhtion) ja Toimittajan Sopimusta toteuttamaan médradmien
tyontekijoiden vilille. Asiakas tai sen Konserniyhtiot eivdt ole
vastuussa Toimittajaan ja sen Sopimusta toteuttamaan méadrdamiin
tyontekijoihin - liittyvistd tyGoikeudellisista, —sosiaaliturva- tai
verovelvoitteista.

23. SAHKOINEN ALLEKIRJOITUS

Osapuolet tunnustavat valtuuttamiensa henkildiden tekemén
sdhkoisen allekirjoituksen (esim. Adobe Sign) riittdvéksi ja sitovaksi
kaikkien Sopimukseen liittyvien asiakirjojen osalta, mukaan lukien,
mutta ei rajoittuen, sellaisten asiakirjojen osalta, joihin Sopimuksen
mukaan vaaditaan Kirjallista muotoa tai joihin vaaditaan Osapuolten
allekirjoitusta.
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